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GEMENSAMT FORSLAG TILL
RESOLUTION

1 enlighet med artikel 108.5 1 arbetsordningen fran

— Robert Sturdy, Georgios Papastamkos, Vasco Graga Moura och
Daniel Caspary, for PPE-DE-gruppen

— Kader Arif, Anne Ferreira, Glyn Ford, Erika Mann och Joan Calabuig Rull,
for PSE-gruppen

— Gianluca Susta, for ALDE-gruppen

— Cristiana Muscardini, Eugenijus Maldeikis och Roberta Angelilli,
for UEN-gruppen

— Frithjof Schmidt och Pierre Jonckheer, for Verts/ALE-gruppen

— Jacky Hénin, for GUE/NGL-gruppen

som ersdtter resolutionsforslagen fran foljande grupper:

— PPE-DE (B6-0495/2007)
— ALDE (B6-0496/2007)

— PSE (B6-0505/2007)

— UEN (B6-0507/2007)

— Verts/ALE (B6-0509/2007)
— GUE/NGL (B6-0510/2007)

om textilindustrins framtid efter 2007
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Europaparlamentets resolution om textilindustrins framtid efter 2007

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av det samforstdndsavtal som sl6ts 1 juni 2005 mellan Kina och
kommissionen och som l6per ut den 1 januari 2008,

med beaktande av kommissionens och det kinesiska utrikeshandelsministeriets beslut om ett
system for en gemensam importovervakning i oktober 2007,

med beaktande av sina tidigare resolutioner om detta &mne, sdrskilt resolutionen av den
6 september 2005 om textil- och konfektionsindustrins framtid efter 2005!,

med beaktande av artikel 108.5 1 arbetsordningen, och av foljande skal:

Kina dr vérldsledande producent och den storsta exportnationen av textil och konfektion till
EU.

Efter det att multifiberavtalet inom Virldshandelsorganisationen (WTO) 16pt ut 2005, ingick
kommissionen och Kina ett samforstdndsavtal genom vilket man dlade importrestriktioner
pa kinesisk import av viss slags textil under en 6vergangsperiod som I6per ut den

1 januari 2008.

Utrikeshandelsministrarna frdn EU och Kina beslutade om ett system for gemensam
importdvervakning for 2008.

70 procent av alla forfalskade produkter som kommer in pa den europeiska marknaden
kommer frin Kina. Hélften av alla europeiska tullférfaranden om forfalskningar ror textilier
och konfektion.

Efter Kinas anslutning till WTO, tilldts organisationens medlemmar att vidta sirskilda
skyddsatgérder i form av kvantitativa begransningar av kinesisk export till och med slutet av
2008 vid eventuella storningar pa marknaden.

EU ér vérldens andra storsta exportor av textilier och konfektion.
I vissa fall ar textil- och konfektionsindustrin 1 EU koncentrerad till regioner som drabbas
kraftigt av ekonomisk omstrukturering, och branschen bestér till storsta delen av smé och

medelstora foretag.

Europaparlamentet dr medvetet om att avskaffandet av kvotsystemet foljer av ett rittsligt
bindande avtal i samband med att Kina blev medlem 1 WTO, men padminner om att avtalet

! Antagna texter, P6_ TA(2005)0321.
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om Kinas anslutning till WTO ger alla WTO:s medlemsstater, &ven EU, mdjlighet att vid
behov vidta skyddsétgiarder mot import fran Kina fram till slutet av 2008.

Den europeiska textilsektorns vyttre konkurrenskraft

2. Europaparlamentet uttrycker sin oro over de hdga tullhinder och icke-tariffara hinder som
forekommer 1 méinga tredjeldnder. Europaparlamentet understryker att kommissionen i sina
bilaterala, regionala och multilaterala avtal med tredjeldnder bor garantera bittre villkor for
marknadstilltridde 1 dessa lédnder, eftersom detta dr oerhort viktigt f6r den europeiska textil-
och konfektionsindustrins framtid, och sdrskilt for de sma och medelstora foretagen.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anvdnda mojligheten att forhandla fram
handelsavtal for att frdmja och stdrka miljomaissiga och sociala standarder, sdsom vérdiga
arbeten, 1 tredjeldnder i syfte att garantera réttvis konkurrens.

4. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att aktivt fraimja
modernisering av EU-baserad textilindustri genom att stodja teknisk innovation, forskning
och utveckling genom det sjunde ramprogrammet, liksom yrkesutbildning, i synnerhet {6r
smd och medelstora foretag. Kommissionen uppmanas dérfor att genomfora en grundlig och
internationell undersdkning om denna viktiga friga.

5. Europaparlamentet anser att bindande lagstiftning om ursprungsmérkning i textilier for
import fran tredjeldnder bor tillimpas, och uppmanar i detta sammanhang radet att anta det
forslag till forordning om ursprungsmérkning som &r under behandling. Férordningen skulle
bidra till ett battre konsumentskydd och stodja den europeiska industrin som baseras pa
forskning, innovation och kvalitet.

EU:s textilindustri och textilarbetare

6. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att garantera att Europeiska fonden {or
justering for globaliseringseffekter anvéinds pa ett andamaélsenligt sitt for att omstrukturera
och omskola textilindustrin, och sérskilt de sma och medelstora féretagen som speciellt
paverkas av en liberalisering av marknaden.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att hjélpa arbetstagarna
inom textil- och konfektionsindustrin genom sociala atgarder och planer i foretag som stér

infor omstruktureringar.

Illojal handel och forfalskningar

8. Europaparlamentet pAminner om att handelspolitiska skyddsatgirder (antidumpnings-,
antisubventions- och sékerhetsatgdrder) dr grundldggande regleringsmekanismer och
legitima verktyg for att pa ett foregripande sétt hantera bade legal och illegal import fran
tredjelénder, sarskilt for textil- och konfektionsindustrin, som nu dr en 6ppen marknad som
inte skyddas av kvoter.
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10.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppmuntra de kinesiska myndigheterna att

justera sina vixelkurser och att se dver sin vixelkurs for euron och dollarn som nu gor det

betydligt lattare att exportera kinesiska textil- och konfektionsprodukter.

Europaparlamentet &r oroat ver de systematiska krankningarna av immaterialritten.
Parlamentet uppmanar kommissionen att bekdmpa dessa brott, sarskilt forfalskningar, pa en
multilateral, regional och bilateral niv4, inklusive varje form av illojal handel.

Importdvervakning

1.

12.

13.

14.

15.

Europaparlamentet ser positivt pa en gemensam importdvervakning som innebar en dubbel
kontroll av den kinesiska exporten till EU av 4tta textil- och konfektionsprodukter.
Parlamentet dr dock mycket oroligt 6ver hur systemet kommer att uppréttas. Parlamentet
uppmanar kommissionen att se till att denna dubbelkontroll genomfors pé ett &ndamalsenligt
sétt och att utvirdera hur effektiv den ar nér det géller att garantera en smidig dverging till
frihandel av textilier.

Europaparlamentet understryker att ett system med dubbelkontroll inte enbart kan tillimpas
under 2008, utan att ett effektivt overvakningssystem bor garanteras for en ldngre period.

Europaparlamentet anser att hognivagruppen maste se till att en dversyn gors av
overvakningssystemet for import av textilier och konfektion till EU.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och USA att inleda samrdd om textilimport
fran Kina.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att upprétta ett dvervakningssystem och att
utvdrdera resultaten fore forsta kvartalet 2008, for att se till att storningar till f61jd av 6kad
textilimport beaktas i tid. Kommissionen uppmanas redogora for resultaten till
Europaparlamentet.

Séakerhet och konsumentskydd

16.

17.

18.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att anvinda sina befogenheter for att forbjuda
farliga produkter frdn EU:s marknad, ocksé nér det géller textil- och konfektionsindustrin.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att importerade textilprodukter som
kommer in pd EU:s marknad, sdrskilt fran Kina, omfattas av samma villkor i friga om
sdkerhet och konsumentskydd som textilprodukter som har tillverkats i EU.

Europaparlamentet ber kommissionen att géra en egen utvirdering och studie av frdgan om
hur prissdankningarna slar igenom for EU:s konsumenter.
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Utvecklingslanderna och EU:s partner 1 Medelhavsomradet

19. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stodja inrdttandet av ett produktionsomrade
for EU:s och Medelhavsomradets textilindustri, och dra nytta av den geografiska nérheten
mellan marknaderna i Europa och i Medelhavsomradet for att skapa ett internationellt sett
konkurrenskraftigt omrdde som kan innebéra att produktiviteten och sysselsattningen inom
industrin uppratthalls.

20. Europaparlamentet betonar att upphorandet av importbegransningar for textilier inte enbart
for med sig radikala fordndringar av importtrenderna pa EU:s marknad, utan riskerar ocksa
att paverka konfektions- och textilindustrin i utvecklingsldnderna, inklusive EU:s partner 1
Medelhavsomrédet.

21. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att undersdka konsekvenserna av en fullstindig
liberalisering av textil- och konfektionsindustrin for de minst utvecklade ldnderna.
Parlamentet dr sérskilt oroat dver att vissa av de minst utvecklade ldnderna avskaffar de
grundlidggande sociala rittigheterna och arbetstagarrittigheterna for att forbli
konkurrenskraftiga. Kommissionen uppmanas att utvirdera hur Aid-for-Trade och liknande
program kan hjélpa de minst utvecklade ldnderna att 4gna sig 4t socialt och miljomassigt
hallbara sektorsprogram.

Information till Europaparlamentet

22. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att limna det fullstdndiga uppgifter om alla
viktiga hdandelser inom den internationella handeln med textilier.

23. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versanda denna resolution till kommissionen,
rddet och medlemsstaternas regeringar och parlament.
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